Ptreklad plvodniho navodu k pouZivani

MOTOROVY ZADOVY POSTRIKOVAC
3WF-3 & 3WF-3C
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PREKLAD NAVODU K OBSLUZE

CEX



VYSVETLENi PIKTOGRAMU

Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivejte ochranu dychacich cest

Béhem prace noste kombinézu

@ Pouzivejte ochranu rukou

Po praci si vidy umyjte ruce a odév

UPOZORNENI! Horky povrch

Upozornéni pro uZivatele:

** Pro spravné fungovani motoru je vyzadovana palivovd smés.

** Motor by mél bézet bez zatizeni asi 5 minut pred zahajenim a po ukonceni prace,
abychom se vyhnuli poskozeni soucdsti motoru. Je zcela zakdzana prace motoru
pfi nejvyssich otackach bez zatizeni. Nahlé zastaveni motoru béhem prace pfi nejvyssich
otackach je rovnéz zakdzano.

** Pokud se chceme vyhnout pozdru, musi byt motor béhem dopliovani paliva vypnuty
a v bezpecné vzdalenosti od zdrojli ohné. Koureni v jeho blizkosti je pfisné zakdzano.



TECHNICKE UDAIJE / SPECIFIKACE:

3WEF-3C 3WEF-3
Objem nadrze 201 141
Spotieba >3,7 kg/min 3,7 kg/min
Palivova smés 25:1 25:1
Vykon 2,8 kW 2,8 kW
Max. otacky 8000 ot./min 8000 ot./min
Volnobéiné otacky 3000 ot./min 3000 ot./min
Cista hmotnost 12 kg 12 kg
Sitka posttiku >12m >12m
Hladina hluku 94-103 dB(A) 94-103 dB(A)
Objem palivové nadrie | 1200 cm® 1200 cm?
Uroven vibraci
Volnobéh Prace
2,626 m/s’ 3,717 m/s’
NEJISTOTA K=1,5 m/s’

HLAVNI POUZITI

Motorovy zadovy postfikovaé je prenosny, flexibilni a vysoce ucinny ndstroj urceny
pro pouZiti na ochranu rostlin. M(Ze byt pouZit k prevenci chorob rostlin a kontrole vyskytu
Skadch na velkych plantdzich a péstitelskych polich.

Zatizeni je vhodné pro praci v horskych, kopcovitych a jinych typech terénu.

VYHODY

1. Hlavni ¢asti jsou vyrobeny z plastu, takZe zafizeni je velmi lehké.

2. Konstrukce zafizeni je jedineéna.

Dily, které pfichdzeji do styku s chemikaliemi, jsou vyrobeny ze zesileného plastu a nerezové
oceli, aby se zabranilo korozi a prodlouZila se Zivotnost zafizeni.

3. Cést plniciho hrdla nadrze je velkd, takZe jeji naplnéni je snadné.

4. Zatizeni je mimoradné stabilni diky vhodnym rozmérim, zejména tvarované spodni ¢asti.
5. Startovaci systém pomoci lanka je pohodlny a bezpeény: v zafizeni byly pouzity prvky
k ochrané pred vysokymi teplotami, diky nimz je pouziti bezpecné.

6. Pruzna hadice je vyrobena z nejlepsich materidlt, diky cemuz je velmi trvanliva a odolna.



BEZPECNOST
PECLIVE SI PRECTETE TENTO NAVOD.
PRED POUZITIM SE UJISTETE, ZE VITE, JAK TOTO ZARiZENi SPRAVNE OBSLUHOVAT.

1. OCHRANNY ODEV:

a) ochranny klobouk,

b) ochranné bryle proti prachu,

c) noste ochrannou masku,

d) dlouhé rukavice,

e) ochranny odév proti latkam Skodlivym pro zdravi,
g) gumova obuv.

Ochrana hlavy
Bryle
Plynova maska

Ochrana sluchu

Dlouhé rukavy

Rukavice odolné
proti chemikaliim

Gumové boty

2. NiZE UVEDENE OSOBY BY NEMELY OBSLUHOVAT ZARIZENI:

a) osoby s omezenou psychickou nebo motorickou schopnosti;

b) nestfizlivé osoby;

c) nezletilé a starsi osoby;

d) osoby, které neznaji pravidla prace se zafizenim;

e) prepracované osoby a osoby, které jsou pod dohledem lIékafe nebo jiné osoby,
které nejsou schopny zatizeni radné obsluhovat;

f) téhotné nebo kojici Zeny.



MONTAZNI VYKRES

tlakova hadice

(prahledna)

saci hadice (Cerna)

vystupni hadice regufator
é—'?; (prihledna) (I/min)
S \
saci hadice .
ventil

(Cernd) (otevieny/zavieny)




ZAKLADNI OBSLUHA A VYSVETLENI

Ovladaci panel popsany nize slouzi k regulaci otacek a sily postfiku.

Skrtici klapka

Obr. 3

sila postriku

STARTOVANI MOTORU
1. Nastavte Skrtici klapku do polohy 3 nebo 4.

(Obr. 3)

2. Zapnéte privod paliva (Obr. 5).

3. Nastavte karburator do polohy sani (Obr. 5)
- pouze pokud je motor studeny.

4. Zatdhnéte za rukojet lanka startéru,
je dllezité, aby se lanko pfi tahdni neopiralo
okryt, timto se zabrdani nadmérnému
opotrebeni. (Obr. 4)

5. Po nastartovani motoru vyckejte 2-3 minuty,
az se motor zahteje. - Pokud je syti¢ zapnuty,
vypnéte jej.

6. Chcete-li zastavit motor, nastavte packu
Skrtici klapky do minimalni polohy.




POSTRIK

a) Nedoporucuje se pouzivat zafizeni za proménlivého pocasi a pfi ménicim se vétru. Nejlepsi
¢as na postrik je brzy rdno nebo pozdé odpoledne. Omezuje se tim odparovani a stékani
chemikalii a navic se zlepSuje ochranny ucinek.

b) Obsluhujici osoba by se méla pohybovat s vétrem.

c) Pokud se Vase oci nebo rty dostanou do kontaktu s chemikaliemi, omyjte je Cistou vodou
a navstivte lékare.

d) Pokud obsluhujici osoba citi nevolnosti nebo zavraté, méla by okamzité navstivit 1ékare.

e) V zdjmu obsluhujici osoby by mél byt postiik provadén striktné v souladu s uvedenymi
instrukcemi, pozadavky a pokyny pro zemédélstvi.

KONTROLA POSTRIKU

1. Regulace spotfeby (mnozstvi kapaliny) se provadi postupné pomoci otaceciho knofliku,
ktery je umistén na vystupu posttikovace.

Poloha Spotieba |/min
1 1
2 1,5
3 2
4 3

regulace spotreby

Doplnovani chemikalii a paliva

1. Nikdy nedopliiujte nadrze, kdyzZ je motor horky. Je to extrémné nebezpecné, protoze muize
dojit ke vzniceni smési nebo otravé chemikaliemi.

2. K pohonu spalovaci jednotky pouzivejte palivovou smés v poméru 25:1.



PROBLEMY A JEJICH RESENI

Problém Pficina Zpusob opravy
SniZzeni vykonu zafizeni * ucpana tryska * vyCistit

* uzavreny saci ventil * otevrit

* ucpané filtracni sitko * prodistit

Rozstfikovani mlhy smérem
nahoru

hlava trysky je zvednutd
prilis vysoko

spustit koncovku
postfikovace na spravnou
vysku

Unik kapalnych chemikalii
na spoji hadice

poskozeni hadice nebo jejiho
tésnéni

vyménit nebo utésnit

Unik vody zpod vika nadrie

* nezasroubované viko
* Spatné umisténé tésnéni

* zaSroubovat
* opravit nebo vyménit

Netésnost ventilu
postfikovace

nespravné upevnéni ventilu

utdhnout matici na ventilu

Poskozeny mechanismus
uvolfovani prasku

* viko neni oteviené
dostatecné

* prilis mokry prasek

* ucpany praskovy ventil
* uzavreny plnici ventil

* vice otevrit viko
* nahradit suchym praskem

* zcela otevrit

Vysypani se prasku z nadrze

* viko neni zasroubované
dostatecné pevné

* nespravné nasazené
tésnéni

* posSkozené tésnéni

* zaSroubovat
* spravné nasadit tésnéni

* vymeénit

Rotor tfe o kryt

nespravné namontovany
kryt

setidit utazenim
nebo uvolnénim krytu

SKLADOVANI / PREPRAVA

a) Odstrante benzin z nadrze a spotrebujte zbytek paliva z karburatoru.
b) Demontujte celé zafizeni, abyste vycistili soucasti od oleje a nedistot.

¢) VSechny gumové c¢asti musi byt chranény pred dlouhodobym vystavenim slunecnimu

svétlu.

d) Celé zatizeni pfikryjte plastovou félii a skladujte na suchém misté s dobrou ventilaci.




UDRZBA
1. Pravidelné Cistéte palivovou nadrz (obr. 1).
- vyprazdnéte nadrz
- odstrante necistoty a vodu

- vycCistéte filtr, v pfipadé potreby jej vymérite
- naplnte nadrz smési

VICKO PALIVOVE obr. 1
MADRZE

PALIVOVA NADRY

Cummbmmam®te PALIVOVY

Ai//HLTR

S

2. Cisténi vzduchového filtru

- Vzduchovy filtr by mél byt ¢istén nehoflavym Cisticim prostfedkem (obr. 2).
- Filtr oplachujeme v Cisticim prostredku.

- Vymackame a vysusime.

- Namocime do motorového oleje pro 2taktni motory a poté jej vymackame.

obr. 2
Vymackavani Namaceni Vymackavani

VODA S MYDLEM MOTOROVY OLEJ pro 2taktni motory
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¥ MAR-POL’

Suchowola, 4. 12. 2017

EU PROHLASENI O SHODE

Posledni dvé Cislice roku uplatnéni oznaceni CE -17

49/2017

My jako oprdvnény zdstupce:

Vyrobce:

MAR-POLS. C. IMPORT-EXPORT
M. Sciana, K. Sciana
Suchowola 6A, 26-020 CHMIELNIK, Polsko

¥ MAR-roL°

prohlasujeme, Ze vyrobek:

Znacka:
Nazev vyrobku:
Model vyrobku:

DEMON
MOTOROVY ZADOVY POSTRIKOVAC
M83220, M83221

spliuje pozadavky nasledujicich norem a harmonizovanych norem:

PN-EN ISO 12100:2012
PN-EN ISO 19932-1:2013-11

PN-EN ISO 19932-2:2013-11
PN-EN 60204-1:2010

PN-EN 61000-6-1:2008
PN-EN 61000-6-3:2008
PN-EN 61000-3-2:2014-10

PN-EN 61000-3-3:2013-10

2006/42/ES

Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika
Zafizeni na ochranu rostlin - Zadové postikovace - Cast 1: Bezpecnostni a environmentalni pozadavky
Zafizeni na ochranu rostlin - Zadové postiikovace - Cast 2: Zkusebni metody

Bezpednost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni stroji - Cast 1: Veobecné pozadavky
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - C4st 6-1: Kmenové normy - Odolnost - Prostfedi obytné,
obchodni a lehkého pramyslu

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cast 6-3: Kmenové normy - Emise - Prostedi obytné,
obchodni a lehkého pramyslu

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - C4st 3-2: Meze - Meze pro emise harmonického proudu
(zatizeni se vstupnim fazovym proudem do 16 A vcetné)

Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti
a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A,
které neni predmétem podminéného pripojeni

a spliuje zakladni poZadavky nasledujicich smérnic:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné smérnice 95/16/ES

(pfepracované znéni) (Text s vyznamem pro EHP)

2014/35/EU

Smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych stata

tykajicich se dostupnosti elektrickych zafizeni ur¢enych pro poufziti v urcitych mezich napéti na trhu Text s vyznamem pro EHP

2014/30/EU

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd

tykajicich se elektromagnetické kompatibility (prepracované znéni) Text s vyznamem pro EHP

Prohldseni bylo vystaveno na zdkladé certifikdtu ¢.: OE150408.TQMUT50 vystaveného spolecnosti: Ente Certificazione Macchine Via Ca Bella

243, 40053 Valsamoggia Location Casetello di Serravalle (Bo), Itdlie.

Osoba opravnéna k pripravé a uchovavani technické dokumentace:

Krzysztof Sciana; Mariusz Sciana
MAR-POLS. C. IMPORT-EXPORT

M. Sciana, K. Sciana
Suchowola 6A, 26-020 CHMIELNIK, P0|/$k0

Toto prohldseni se vztahuje vyhradné na stroj ve stavu, v jakém byl uveden na trh. Nezahrnuje nahradni

soucastky pridané koncovym uzivatelem nebo jakékoli nami neodsouhlasené zmény.
Toto prohlaseni o shodé je zakladem pro oznaceni vyrobku znackou CE.

Suchowola, 4. prosince 2017
(misto a datum vystaveni)

MAR - POL S.C. IMPORT- EXPORT tef 018 41354104

Suchowola 8A
28-020 Chmielnik
Poland
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Zarucni list
NAZEV ZaFIiZENI:T e
typ/ model: e
datum prodeje:
POZNAMKY: e s saraeeeeas
podpis a razitko prodejce

Zarucni podminky

V souladu se zakonem ¢. 136/2002 Sb. se na Vami zakoupeny vyrobek poskytuje zaruka na dobu 24 mésica
od data prodeje. V pfipadé nakupu zbozi pouzivané pro obchodni nebo podnikatelskou ¢innost je zaru¢ni doba
12 mésicl. Zaruka je poskytovana pouze v pfipadé, Ze jsou vyrobky pouzivany v souladu s ndvodem k obsluze
a zpUsobu pouZiti.

Ze zaruky jsou vyjmuty vSechny dily podléhajici pfirozenému opotrebeni, pretizenim, pouzitim vyrobku k jinym
ucelim, nez ke kterym je urcen a na zavady vzniklé pfi dopravé nebo nespravnym (neodbornym) zachazenim.
Za nespravné zachazeni povazujeme priklad, kdy nebyl bran zfetel na navod k obsluze a obecné zavazné
predpisy pro praci s vyrobkem. Obdobné se hodnoti i pokus o neodbornou opravu nad rdmec doporucené
udrzby.

Zaruka se vztahuje vylucné na zavady zplisobené vadou materidlu, vyrobni montaZe nebo technologii
zpracovani.

Narok na uplatnéni zaruky zanika:

1) vyrobek nebyl pouzivan v souladu s navodem k obsluze

2) byl proveden jakykoliv zasah do konstrukce stroje bez predchoziho pisemného souhlasu firmou KAXL s.r.o.

3) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym Gcellim, nez ke kterym je urcen

4) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni souéasti

5) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotrebeni doslo vinou nedostatecné udrzby

6) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivQ

7) vady byly zplsobeny nevhodnym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem

8) vyrobek byl pouzivan (pro dany typ vyrobku) v agresivnim prostfedi napt. prasném, vihkém

9) vyrobek byl pouZit nad ramec ptipustného zatizeni

Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych lze ocCekavat opotiebeni v dlsledku jejich normaini funkce
(napf. opottebeni uhlikl, zapalovaci svi¢ka atd.)

Pro provoz vyrobku pouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a originalni nahradni dily.

Naroky uplatiujte ihned po zjisténi zavady u prodejce, ktery Vam vyrobek prodal, a informujte se o moznostech
opravy v povérené opravné. Nebude-li se na Vami uplatinovanou zdvadu vztahovat zaruka, budou Vam
fakturovany prace a naklady spojené s kontrolou a montazi a demontazi soucasti.

Pti uplatnovani narokd predlozte radné vyplnény zarucni list nebo jiny doklad o koupi opatfeny datem prodeje.
Do opravy predavejte vyrobek v Cistém stavu, fadné vycistény, zbaven prachu ¢i Spiny. Spolu s vyrobkem
zaslete i jeho originalni pfislusenstvi k urceni pfesné diagnostiky zavady.

Pti zasilani dopravni sluzbou vylijte z vyrobku nespotfebované palivo a olej. Vyrobek radné zabalte, nejlépe
do plvodniho obalu tak, aby nedoslo k jeho poskozeni. Skody, zplisobené nedostateénym zabalenim zasilky,
nelze uznat jako zarucni vady!

Do motorl pouZivejte jen paliva a oleje odpovidajici klasifikace, popf. paliva a oleje doporucené znackovym
prodejcem. Vzniklé skody, zplisobené pouZivanim nevhodného paliva a nevhodnych olejli, Vam nebudou
v zaruce uznany.
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